Porownanie thumaczen Nahuma 3:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Z powodu licznych wszeteczenstw nierzadnicy,* czarujace;j
dostowny | dostowny wdziekiem, mistrzyni czaroéw,** zaprzedajacej*** narody
W swej rozpuscie oraz rodziny w swoich czarach —%
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Z powodu licznych wszeteczenstw tej nierzgdnicy
literacki literacki o wielkim wdzigku, mistrzyni czardéw, zatracajgcej narody
w swej rozpuscie, cate plemiona w swoich czarach —
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Z powodu mnostwa czyndéw nierzadu tej rozkosznej
literacki Biblia Gdanska | nierzgdnicy, mistrzyni czaréw, ktora zaprzedawala narody
swoim nierzadem i ludy swoimi czarami.
BG Przektad Biblia Gdanska | Dla wielko$ci wszeteczenstw nierzadnicy rozkosznej, ktora
literacki si¢ bawila czarami, a zaprzedawala narody
wszeteczenstwami swemi, i ludzi gustami swemi.
BJW Przektad Biblia Jakuba Dla mnostwa wszeteczenstw nierzadnice pigknej
literacki Wujka a wdziecznej, a majacej czary, ktora przedata narody
wszeteczenstwy swemi, a familie czarami swemi.
BT'99 Przektad Biblia Skutkiem mnogich czyndéw nierzadnych ladacznicy petnej
literacki Tysigclecia wdzieku, zrecznej czarownicy, ktora uwodzita narody
czynami nierzadnymi, a plemiona swoimi czarami:
BW Przektad Biblia Z powodu wielkiej rozpusty nierzadnicy, powabnej,
literacki Warszawska uroczej, czarownej, oszatamiajgcej narody swoim nagim
cialem, a ludy swoimi czarami,
EKU'18 | Przektad Biblia To wszystko z powodu nierzadu, pigknej i powabne;j
literacki Ekumeniczna wladczyni czarow, ktora uwiodta narody swoim nierzgdem,
a ludy swoimi czarami.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Z powodu twego nierzadu, nierzgdnico, ktoéra swym
literacki wdzigkiem rozpalata$ namietno$¢, zwodzitas ludy swoja
zalotno$cia 1 uwiodtas liczne narody,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | A wszystko to z powodu mndstwa mitostek tej
literacki wszetecznicy, przymilnej, powabnej i czarujace;j, ktora
uwiodta ludy swa zalotnos$cig i [cale] narody swymi
czarami.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit BiJl MHOJKECTBA PO3IYCTH. | 'apHa po3MmyCHUII 1 MUIa
literacki nepexinan YbT MPOBIIHHUIIA YaKJIYHCTBA, 10 MPOIAE HAPOIN B CBOIH
Pacaina PO3IyCTi i IJIEMEHA B CBOIX Yapax,
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia To z powodu niezliczonych sprosnosci nadobnej
dynamiczny | Gdanska wszetecznicy, wladajacej czarami, co to usidlala narody
swoim wszeteczenstwem, a plemiona swymi czarami.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | wskutek mnostwa nierzadow tej nierzgdnicy, powabnej
dynamiczny | Swiata wdzigkiem, mistrzyni w uprawiani czarow, tej, ktora usidla

narody swoimi nierzagdami, a rodziny swymi czarami.

D <x>730 17:1</x>
2 Lub: wiadczyni czarow.
3) zaprzedajacej lub: wydajacej narody na zgube (<x>410 3:4</x>L.).




	Porównanie tłumaczeń Nahuma 3:4

